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SZOFAR.

Byl to przecudny dzien jesienny. Dziesi?cioletnia Rachel 
і jej maly braciszek, odziani odswi?tnie, stali na obszernem 
podworzu, przed domem і czekali z niecierpliwosciq na ukazanie 
si? rodzicdw.

Byl to bowiem dzien Nowego Roku a dzieci miaty udac 
si? z rodzicami do domu modlitwy. Chlopak bywal tam juz 
cz?sciej, lecz Rachela, jakkolwiek znacznie starsza, dzis poraz 
pierwszy miala przest^pic pr<5g synagogi• Dumn^ byla z tego 
і tak zaj?ta myslami 0 tem co ]q czekalo, ze nie spostrzegala 
rozowych astrow і jaskrawych piwonii, chyl^cych gldwki pod 
wplywem porannego podmuchu, ani licznych, lekko pozdlklych 
lisci, scielqcych si? na wisniowej alei, prowadz^cej do bramy 
podworza.

Po chwili ukazali si? rodzice. Ojciec niosl pod ramieniem 
bialq, jedwabn^, pi?knie haftowan^ sakiewk?, a w niej ukryty 
Talit. Chlopcu dal do r?ki podluzne skorzane pudelko і rzekl: 
Uwazaj chtopcze, czy wiesz co si? miesci w  tem pudelku?

Zapewne ciasta dla mnie, jesli b?d? glodny. Mamusia m6wila, 
ze dzisiaj dlugo zostanieniy w synagodze a obiad b?dzie bardzo 
pozno.

Ojci?c poczgt si? smiac.
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— Nie synu, to nie fakocie; to co si? tu miesci, to ״szofar“.
?Szofar“ — coz to jest״
 No Rachelo, powiedz bratu co to jest szofar“,—rzekta״ —

matka.
Rachela, nie byta jeszcze nigdy w synagodze і cz?sto za־ 

zdroscita bratu,• ze ojciec go tylekrotnie ze sob^ tam zabierat, 
lecz nie darmo si? uczyta і wiedziata doktadnie c.0 to ״szofar“.

.Szofar“ znaczy rog. Ттф'щ wen w dzien Nowego Roku״
Malec popatrzyt z podziwem na siostr? і spytal: — ktdz 

tr^bi w rog ten ?
— Tatus to czyni — Wiern to dobrze. Wczoraj byl tu 

stuga synagogalny, przyniosl to oto pudelko і mowit do Tatusia, 
ze jego wlasnie zaszczycajq obowi^zkiem uderzenia w rog 
w swi?ta Nowego Roku.

— Czy widziatas juz kiedy szofar, Rachelo? — spytat 
ojciec.

— Nie ! — wi?c patrzcie dzieci! — Wzi^l skorzane pudeiko 
z щк chtopca і otworzyi je. Na czerwonym atlasie spoczywat 
rdg ciemnobrunatny, lsniqcy w jesiennem sloncu porannem. 
Smukty, ku dotowi w bok pochylony, rozszerzaj^cy si? nieco 
і lekko karbowanym otworem si? koncz^cy.

Dzieci pochylity si? nad pi?knym instrumentem і przyglq- 
daly mu si? z zachwytem.

— Zatr^b Tatusiu w szofar — prosit chtopak, zatr^b 
Tatusiu chociaz raz jeden.

— Tu, na podworzu, nie wolno, — rzekt ojciec smiej^c si?, 
poczekaj nieco, w synagodze uslyszysz. Lecz chodzmy, czas 
najwyzszy.

Rachela uwiesita si? u ramienia ojca a malec szedt naprzod 
z matkcj.

— Powiedz mi Tatusiu, dlaczego zabiera si? dziewcz?ta 
tak rzadko do swiqtyni? Skonczytam juz 10 lat і dzis poraz 
pierwszy bierzesz mi? ze sobg.

— Dziecino, — odrzekt ojciec — Bog jest wsz?dzie, nie-
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tylko w swigtyni, mozesz jakim chcesz sposobem і 0 kazdej 
porze modlic si? dori, jesli czujesz potrzeb? w sercu• Lecz 
modlitwa nie jest rzecz^ glownq. Wazniejsze od niej s^ dobre 
uczynki, czyste і dobre serce, milosc do ludzi, pokora, milo- 
sierdzie і litosc nawet nad zwierz?tami. Lecz jeszcze z innego 
powodu nie zabiera si? malych dziewcz^tek do domu modlitwy■ 
Dzieci nie mog^ pojqc znaczenia nabozenstwa і zdaje im si? 
cz?sto, ze to zabawa lub rozrywka. Dopiero gdy dorastaj^ 
і dose s4 dojrzate, by poj^c rzeezy wznioste і pi?kne, zabiera 
si? je do swiqtyni w uroezyste swi?ta Nowego Roku. A gdy 
zupeinie dorosn^, wowczas id^ sami do swicjtyni, z wia 
snej woli, tak cz?sto, jak im to wiasne serce nakazuje.

— Dlaczego jednak braciszek moj, chociaz mtodszy, tak 
cz?sto chodzi do swi^tyni ?

— Koniecznosci^ to nie jest — odrzeki ojeiee, lecz 
chlopca nalezy w kazdym razie wczesniej przyzwyczaic do 
praktyk religijnych, albowiem spoczywajc} па nim pozniej wi?ksze 
obowiqzki religijne, anizeli na dziewezynie. Maj^c lat 13 musi 
ktasc Tefilin, do czego ty, na przykiad, nie jestes obowi^zana. 
Chlopiec moze zapragnqc zostac rabinem lub kantorem, wi?c 
musi wczesniej poznac obrz?dy і ceremoniat.

Tak rozmawiaj^c zblizyli si? do synagogi. Pelno juz byio 
modl^cych si?. Mimowoli nasluchujq. Zda si?, ze wiatr po- 
t?zne konary drzew porusza lub tale morza szemrz^. Na chwil? 
cichnie pot?zna fala a siyszysz tylko silny і czysty 
gtos chazena rozpoczynaj^cego lub koncz^cego modlitw?.

Rachela udala si? z matk^ do oddzialu dla kobiet. Siedziaty 
obok duzego okna a gdy dziewezyna stan?la na palcach mogta 
spogl^dac na gldwnq naw? swi^tyni.

Gdy uplyn?la przerwa po odczytaniu Tory, wzi?la matka 
Rachel? па kolana і kazala patrzec na wzniesienie umieszczone 
w srodku synagogi.

Wzrok dziewcz?cia padl na schody prowadzgee na alme- 
тог і ujrzaja ojea swego, odzianego w Ьіаіз, we faldy splywa-
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ficq  szat? і wst?puj3cego powaznyin krokiem na wzniesienie, 
w  posrodku swi<}tyni.

Gt?boka cisza panowata wokofo, Rachela spojrzata w twarz 
ojca і nie mogta powstrzymac tez cisnqcych si? jej do oczu. 
Twarz jego byla bladaitakiej pelna powagi, jakiej jeszcze nigdy 
dotqd nie spostrzegla. Przytulita si? silniej do matki і siedziata 
nieruchoma. Cala jej mvaga, wszystkie mysli pochloni?te byly 
tem, co si? dzialo tam, na dole.

Ojciec zblizyl si? wlasnie do stolu, stoj^cego na srodku 
wzniesienia. Twarz nakryt talesem і przez chwil? w cichej stal 
pogrgzony modlitwie.

Wlem zabrzmiat pot?znie glos jego і poplynqt ponad gtowy 
zgromadzonych:

יה! במרחב ענני יה׳ קראתי המצר מן
(Z ucisku wolam do Boga, zbawieniem odpowiada mi Pan).

Kobiety opuszczajcj wczcsniej synagog?, by wrdciwszy do 
domu stdl nakryc і zarz^dzic co potrzeba. Po drodze Rachela 
przycisn?la si? silniej do ramienia matki і szepn?ta:

— Mamusiu, to bylo przecudnie!
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Lud powtdrzyt modlitw?. Nast^pilo szesc dalszych wierszy, 
przez ojca Racheli odmawiane, przez lud powtarzane. Odmdwif 
jeszcze obydwie ״brachot‘‘ — і w tem zabrzmiat rdg. Naprzdd 
jedyny, czysty, dtugi ton, pdzniej trzy uderzenia, jedno po dru- 
giem, jeszcze pozniej dziewiqc krotkich, naglych tonow і wreszcie 
powrdcit pierwszy jedyny dtugi, czysty ton. Trzy razy powtorzyl 
si? wymieniony porz^dek tondw. Nastqpila krdtka przerwa. 
Rachela uczula z poczqtku lekki dreszcz a pozniej podobaly 
jej si? te dziwne tony, brzmiqce to jak pobudka, to jak gl?bokie, 
ci?zkie westchnienie, to jak okrzyk zwyci?stwa, to jak wesole 
wolanie na bezkraricowej rdwninie. Wtem obudzil si? szofar 

rozpocz^t na nowo piesn swq. Po dziewi?ciu tonach umilkl. 
Po chwili znowu zagrzmial dtugiem, dlugiem wolaniem, brzmig- 
cem jak t?sknota, jak pozegnanie, cichl, oslabl і wreszcie 
umilkl zupetnie׳



Matka miiczata chwilk? potem spy tala: Czy wiesz^sd 
znaczy ten gtos rogu, ktory dzis slyszaias ?

Nie, lecz wiem, ze byto bardzo, bardzo pi^knie.
— Wierz^, lecz c7y chcesz wiedziec, co tony szofaru 

mdwily przodkom naszym?
— Ach Mamusiu, to musiato byd wspaniate!
— Szofar to najstarszy instrument muzyczny, ktdry znal 

nar<5d zydowski w odlegfych wiekach. Na drodze z Egiptu 
przez pustyni?, budzil szofar obdz ojcdw naszych і zgromadzal. 
pokolerlia. Podczas walki z ludami kananejskimi budzil lud do 
ataku, dawal rozkazy zofnierzom, oznajinial zwyci^stwo. Przy 
uroczystosciach rozbrzmiewat slodk^, рокоту, cichq piesni^ na 
czesc Boga. W  swigtyni jerozolimskiej byly pi§kne chdre, po- 
slugiwano si§ drogocennymi instrumentami, lecz szofaru nie 
zaniechano, przy ofiarach musial brzmiec pot§zny gfos jego. 
W  smutnych czasach przesladowan і krwi naszej rozlewu szofar 
brzmial glosetn otuchy, jednocz^cym wiernych і wytrwalych. 
Gtosy szofaru towarzyszyly naszym dziejom, zlaly si§ z gtosem 
duszy naszej, lecz zawsze gdiowal ten czysty, dlugi, jedyny 
ton nadziei, zwiastun wolnosci і swobody.

Tak mdwila matka do Racheli. S....
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, .“Unethanneh Thdkef״

Opiewajmy wielkosc dnia swi^tego,
Grozny, wzniosly jest majestat jego!
Na Milcsierdzia wspanialym swym tronie,
Bog dzis zasiada w prawdy koronie,
W sprawiedliwosci swiatem swym rzqdzi,
I sam On oskairza, swiadczy, sqdzi.
S$dzia sprawiedliwy, sam pisuje 
Wyroki dzis, і je piecz^tuje.
Pamiqtek ksi^ga przed Nim rozwarta 
I glosno swiadczy jasna jej karta.

Gdyz tu r§ka wpiscla cztowieka, 
Wszystko, co spelnil w zyciu, co ucieka. 

** #
Czy styszysz trqby pot^zne granie 
I echa ponure wtorowanie ?...
W wielkiej trwodze anieli latajq 
I z drzeniem gl^bokiem powtarzajq:
Dzien Sqdu si§ zbliza, dzien jedyny —
Kiedy Bog wszystkich osqdza czyny.
Nawet niebianskie zast^py Jego
Dzis stanq przed tron Sprawiedliwego“.
Wi$c: ״Biada nom״ !“ wolajmy w pokorze, 
Jesli Sqd czystych aniolow trwozy,
Jakze wi$c przed Pana tron wspanialy 
Przyjsc moze czlowiek, grzeszny і maly! 
Alisci, zadna, co w swiecie zyje 
Istota — przed Sqdem si§ nie skryje:
Bog sprawiedliwy je dzis przelicza —
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Jak pasterz trzod§ dotkni^ciem bicza;
Los wyznacza kazdemu stworzeniu; 
Wszechswiat korzy si§ przed Nim w milczeniu.

*  *

W dniu Roku Nowego losy pisane,
W dniu Pojednania sq piecz^towane:

Kto zycie т а  zaczqc,
Kto w grobie spoczqc,
Kto w poznej starosci,
Kto w kwiecie mlodosci,
Kto przez n§dz§ giodu,
Kto z ognia powodu;

Kto przez zaraz$, lub miecza ci^cia,
Kto przez z§by dzikiego zwierz^cia;

Kto w wody gl^binie 
Smierc znajdzie і zginie.
Kto urosc т а  w mocy;
Kto т а  si§ wzbogacic,
Kto zebrac pomocy,
Kto mienie swe stracic;
Kto т а  spasc w nizin§,
Kto wzniesc sir na wyzyn§;
Kto nieszcz^snym bye,
Kto w szcz^sciu zyc;
Kto w trudzie і znoju,
Kto w ciszy, spokoju...

T fu m a c z y fa  z  fje6ra jsk iego  Ті,.,a.

(Dokonczenie nastapi).



WIERNA KROLEWNA.
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(Powiastka z Talmudu).

Wielki 1 potezny krol pokochai razu pewnego тІосЦ 
і рі?кпд dziewczyny і zaryczyl z imp Natychmiast po zary- 
czynach udat siy w dalek^ , dalek^ podroz.

Mijaiy lata і miesiace a krol nie wracat. Towarzyszki mto- 
dej narzeczonej mawiaty do nie]: ״Biedna, opuszczona, krol juz 
nig־dy nie powroci do Ciebie.“

Dziewczyny bolaly slowa towarzyszek, wiyc zamykala siy 
w komnatach swych, by plakac gor^co.

Potem wziyla do reki pismo krclewskie zapewniajace jej 
korony і panstwo, czytala і czytala, az pierzchly wszelkie" podej- 
rzenia і byia znowu wesola і szczysliwa,

Wreszcie wraca krol і rzecze: ,,Jak moglas zachowac mi 
wiernosc przez tak dtugie, dlugie lata ? ״ ״ Panie!“ odrzecze dzie-
wica ״wszak mialam pismo Twe, a slowo krolewskie nie zawo- 
dzi nig־dy.“

Tak mawiaj .̂ narody ziemi do Izraela: ״Bog Wasz opuscii 
Was.״

A lud g*romadzi si§ strapiony w swiatyniach і domach 
nauki і czyta і czyta w ksi<gg־acl1 swi^tych obietnice Boze 
o szcz^sciu і zbawieniu і krzepi si§ na duchu.

Gdy si§ spelnia dnie przeznaczenia powie Bog־ do ludu 
sweg־o : ״Jak mogdes mi zachowac wiernos6 przez tak diugde, 
dfugde wieki?“

 Boze moj“ odpowie narod: Wszak posjadatem prawa״
Twoje.



ZE SKARBCA MYSLI.

Po ukoAczeniu powiesci! p. t, ״Hillel z Babilonii“, chcemy 
Czyteinikom naszym przytoczyc jeszcze kilka sentencyi wielkie- 
go mydrca zebranych w ״Pirke Awot“ (״Przypowiesci Ojcdw,“) 
b?d3cym najwi?kszym zbiorem przypowiesci z czasdw Wielkie- 
go Zgromadzenia, az do 3. wieku zwyczajnej ery:

1) B^dz jednym z uczniow Arona. kochaj zgod? і miluj 
pokoj. Kochaj ludzi і prowadz ich do poznania.

2 ) Gdzie pragn;} wiedzy, udzielaj jej, gdzie si? od niej od- 
wracajej, bys jej nie narzucak

3) W  kole stoj^cych nie siadaj nigdy, z posrod siedzqcych 
me wsfawaj pierwszy, wsrod ptaezcjcyeh nie wybuchaj smiechem, 
a wsrod smiejrjcycli si? nie ptacz. 4 5 6

4) Nie sqdz blizniego swego, az nie znajdziesz si? w jego 
potozeniu.

5) Nieokrzesany nie wzdryga si? przed grzechem.
Wstydliwy nie nauczy si? wiele.
Kto duzo ulrzymuje stosunkow z ludzmi nie przyczynia 

si? do post?pu wiedzy.
6) Jesli satn nie dbam 0 swoj duchowy rozwdj, ktdz 

0 mnie dbac moze ? a jednak czem jestem, gdy sani stoj?, (al-
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bowiem musimy si? oprzec na dorobku cywilizacyjnym naszych 
przodkdw).

7) Dokgd t?skni dusza, lekko nas niosg nogi.
8) Kto si? nie uczy na smierc zasluguje•
9 ) Kto pomnaza nauk?, zycie mnozy.
10) Kto pomnaza cnot?, pokoj sprowadza.
O tem jak, drogg pobtazliwosci і cierpliwosci Hillel zawsze 

dochodzit do zamierzonego celu, niechaj swiadczg niniejsze 
opowiadania:

1) Pewien poganin zwrocil si? byt do Szamai z prosbg, 
by go pouczat w zydowstwie, aibowiem pragnie si? nawrocic.

 Co Ci? sklania do przyj?cia wiary naszej?“ spytat״ —
Szamai.

— Che? dopige godnosci areykaptana, odrzekt poganin ze 
szczeroscig.

— Ruszaj z przed oczu moich zuchwalcze! Jak smiesz 
wypowiadac w obliczu mojem podobne. zyezenie!

Tak odepc’1ni?tv udat si? poganin do Hillela, 0 ktdrym 
slyszal byt, ze jest lagodny і pobtazliwy. Przedlozyl mu swg 
prosb? і podat ten sam powod, ktory wymienit przed Szamaja.

— Zgoda, — powiedziat Hillel, rozpocznijmy nauk?. Krol, 
wst?pujgc na tron nvusi znac swe przyszle prawa і obowigzki, 
by mogt sprawowac rzgdy nad poddanyrm swymi: tak і ty chcac 
zostac areykaptanem inusisz si? zapoznac ze wszyskimi religij- 
no־prawnymi przepisami, odnoszgcymi si? do ur2:?du areykaptana.

. Poganin rozpoczgt studj і wkrotce trafit na zdanie 11a- 
stepne. »Obey, gdy si? zblizy do ottarza, niechaj umrze“. Za- 
stanowity go te stowai spytal Hillela: ״Kogo nozywa Pismo 
w tym wypadku obeym? “ Hillel odrzekl: ״Kazdy, kto nie po- 
chodzi w prostej linii od Arona jest ״obey“ w stanie kaptanskim. 
Nawet krol Daw id nie stanowi wyjgtku. ״Jesli tak“, poczgl po- 
ganin po krotkim namysle, nie mog? myslec 0 areykaptanstwie 
dla siebie, urodzonego poganina. Wierze jednak waszej, pozo-
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W. WACHTEI . MODLACY SI I•״ ZYD.
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stan§ wiernym do smierci, albowiem odczutem juz jej wplyw 
blogostawiony.

2) Inny poganin zwrdcit si? byl takze do Szamai z prosbc*
0 przyj?cie go do wiary zydowskiej, lecz pod warunkiem, jesli 
mu wylozy nauk? zydowstwa w tak krotkim czasie, w jakim 
zdola stac na jednej nodze. Szamaj oburzonydo gl?bi, wyp?dzil 
poganina. Sama inysl, ze ogromne, nieprzebrane skarby prawi- 
del і nauk swi?tych dadzcj si? wtloczyc w ciasn־} fonnulk?, 
wzbudzila w nim nieugaszony gniew.

Poganin zwrocil si? do Hillela. Wysluchawszy zyczenie
1 warunek rzekt Hillel: ,Me czyn drugiemu, tobie mile[״ 
Oto glowna zasada nauki naszej. Wszystko inne jest objaSnie- 
niem tego zdania.

Z podziwem patrzyl poganin na Hillela і rzekl: Religia 
Wasza uczy milosci і mitosierdzia dla wszystkich ludzi bez 
rdznicy, chc? przeto dusz4 calc} do niej przynalezec•

Ze sw ia ta
W Jerozolitiie zmari w zesztvm miesi^cu Samuel Salant 

nadrabin aszknazijsklej g*mi11y zydowskiej. W czcig*odaej tej postac! 
tracigrninajerozolimska najwierniejszegfo opiekunasweg־o dobrobvtu 
і pokoju. Zdala od maiostkowych objawow zycia. poswi^cil Rabbi 
Samuel Salant cate diug*ie lata swegfo dzialania na ziemi Ojcow 
— przybyl tam z Rosyi w roku 1841 — gdownie trzem ideakum 
Piel^g*nowaniu nauki, dobroczynnosci і osiedleniu si§ Zydow 
w Palestynie. Szpital ״Bikur Cholim“ і kuchnia ludowa zawdzi^- 
czaj^jemu swe istnienie. W roku 1850 doprowadzii do skutku 
zalozenie wielkiej Таїтиd־Tory na terytoryum t. zw. ״ruin ,̂ rabbi 
Jehudy Hachasid aa, ktora odegrata wazn^ rol§ wychowawcza
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w zyciu aszkenazim jerozolimskich. Za jego energiczn^ inicyatyw^ 
stan^la na tym samym terytoryum wspaniala synagoga, rozpo- 
cz^ta w roku 1857 a poswi^cona w 1864.

Rabbi Samuel Salant mial wreszcie bye pierwszym, ktory 
w roku 1879 podal mysl zakupna ziemi przez ortodoksyjnych 
Zydow jerozolimskich, w poblizu Jaffy, co dalo pocz^tek naj- 
wi^kszej dzis kolonii zydowskiej Petach-Tikwah.

Przy kopaniu fundamentu pod wspomniana pi^kna syna- 
§*0£Г̂» znaleziono pod kupa gruzow kawal starozytnej kolumny 
g'ranitowej, pochodz^ca najprawdopodobniej z czasow herodjan- 
skich. Rabbi Samuel Salant uprosil gmin§, by kolumna ta zdo- 
bila kiedys grob jego. Napodworzu swi^tyni lezala ona dotychczas 
czekaj^c swego przeznaczenia. Dzisiaj, gdy niestrudzony pra- 
cownik zamkn^l powieki na zawsze, gdy czysta ta dusza uleciala 
ze znuzonego organizmu, wzniesiono znowu kolumny uspion^ 
w ziemi przez dwa tysi^ce lat.

Odkrycie bieguna polnocnego. Biegun polnocny, cel tylu 
wypraw naukowych, zostal odkryty! Od wieluz to lat пайка 
wyt§zyla wszystkie swoje sily, by zbadac ten niedost^pny czlo- 
wiekowi punkt globu, by si§ przekonac jaki jest charakter te. 
konezyny ziemi, czy biegun lezy na l^dzie stalym, czy na wy] 
spie! Ilu dzieinych badaezy wyprawialo si§ w te nieznane kra- 
je, by naturze wydrzed tajemnic^, a miast tego smierd wsrod 
polu, lodow і sniegu znajdowali, znacz^c trupami swymi drog^. 
Lecz duch ludzki, z^dny wiedzy, nie ulakl si§. I oto to, co przez 
wieki byto tajemnic^ dla czlowieka, stalo si§ dlan dost^pnem 
dzi^ki dmialemu Amerykaninowi, lekarzowi Drowi Cookowi (Kuk) 

Dnia 29. lutego r. 1908 ruszyl dr. Cook z Annatok na 
wybrzezu Grenlandyi z wypraw^ zlozon .̂ z 11 osob і 103 psow 
сЧ:8*п<£сУсЬ sanki, w podroz na potnoc. Cook opuscil polnocno 
wschodnie wybrzeze Grenlendyi і przez Smithsund skierowa 
sieo prosto ku potnocy. W drodze kilku towarzyszow opuscil0 
wypraw^, w marcu zas ostatni eskimos opuscil podroznikow. Nie 
odstraszylo ich to jednak wcale і posuwali si§ weiaz naprzod p° 
zamarzlem morzu polarnem.
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Wreszcie po nieslychanych wysitkach, poruszajac si§ po 
olbrzymiej ptaszczyznie lodowej, zalanej oslepiajacym blaskiem 
slorica, dnia 2 1. kwietnia 2r. 1908 stanal dr. Cook u ceiu і za- 
tknat 11a biegunie pofnocnym g*wiazdzista chor^giew Stanow 
Zjednoczonycz. ״Gi^bokie uczucie samotnosci ogarn^lo nas, — o- 
powiadat po powroci dr. Cook — gdysmy stan^li w posrodku, 
olbrzymiego horyzontu. Bylismy jedynymi istotami zyjacemi 
wsrod tego swiata lodow. Jak daleko oko si<£g*alo, widzieiismy 
tylko czerwony siiieg, zadnej zywej istoty, zadnego punk- 
tu, ktoryby zmienil in 0 no ton і § lodow“, Dnia 23. kwietnia 
rozpoczal Cook odwrot, pokonujac znowu olbrzymio trudnosci 
wreszcie dnia 2 6. kwietnia osiagnal Grenlandyg.

Wkrotce potem, g*dy ludnosc z olbrzymia radosci^ przyj- 
mowata wracajacego podroznika, swiat caly dostal druga wia- 
domosc: Peary, rowniez znany podroznik polarny, wyslal tele- 
g*ram, iz dnia 5. kwietnia osiagnial bieg*un polnocny, Peary 
twierdzi ze Cook ״ani dnia 21 kwietnia, ani w ogole nig'dy 
nie by! na biegunie“. Czy і o ile ten zarzut і inne, ktore Peary 
Cookowi stawia sa sluszne najblizsze ; dnie ukaza. W kazdym 
razie dzis wi^kszosc Europy і Ameryki przychylaja si§ na stro- 
11 § dra Cooka.

DO PRZETLUMACZENIA.

ירןרה, הבריאות !
ממרגלינבחךה. ־גם

מרעה״ השמה 2
באה. לא בעוד

 .שלום/רב טוב 3
וזהב. מכסף

 ולשונו פיו שומר 4
במעונו. ושלוה שלום

т : -  ; T ״ :
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JEHUDA EPSTEIN Fragment SAUL.
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DLA NAJMLODSZYCH.
•!••:••:••:••I• ■fr ־0־ ■fr ■fr ■9־ ■Я■ 4־ •fr ■fr Ф ■fr ■Ц■

BEZALEL.

W salonie т а т у  siedzq dwie panie і opowiadaj^ o odbytej 
podrozy, a chlopaczek siedmioletni, skulony u stop gospodyni 
domu, ze wzrokiem palajacym і zy wo гаштіепіогщ twarzyczk^, 
zdaje si§ caly przemieniony w stuch, nie spuszcza oka z obec- 
nych, tamuje oddech, by nie stracic jednego stowa z barwnego 
opisu. Jakaz mama dobra, ze pozwolila mu przystuchiwac si$!

Ledwie goscie pozegnali si§ і poszli a juz Remus przy- 
padt do т а т у :  matus zfota, czy to prawda, ze te panie byly״ 
w Palestynie ?

 ,“Так jest, dziecko, byty і bardzo s^ z tego szcz§sliwe״
potwierdza mama.

 Byly... byly w Palestynie“ powtarza malec, a w jego״
srebrzystym, dzieci§cym glosiku, przebija si§ jakby odcien bez■ 
wiednej zawisci.

“!? А czys zapamiQtal cos z ich opowiadania״
0 tak, т ״ а т о !“ — A po chwili dumania: ״matus, ktdz 

to wlasciwie jest ten Bezalel? Starsza pani opowiadafa, ze on
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sliczne wyrabia rzeczy, tam, w Palestynie, a tys nam 0 nini 
nigdy nic nie opowiedziala!“ Lekki wyrzut brzmi w gtosie 
dziecka.

 opowiem״ А \\ i^c leraz opowienr‘, pociesza §:0 mama״
ci, kirn byt Bezalel і — czem teraz jest“.

 Czy pami^tasz jeszcze, co ci powiedzialam 0 krolii״
Salomonie?“

״ Zapewne, mamus, pami§tam dobrze“ twierdzi Remus: 
,,to byi najpot^zniejszy Krdl Israela. Panowat on tak dobrze, ze 
go po dzis dzien Salonomen Mtjdrym nazywaj;}“.

״ Так synu. Narod nasz za jego czasow by} szcz§sliwy, 
slawny і bogaty, a panstwo zydowskie rozci^gato si§ od rzeki 
Eufrat na wschdzie az do kraju Filistyndw na zachodzie і do 
granic Egiptu na poludniu.

Otoz gdy pokonal wszystkich wrogdw ojczyzny, zapro- 
wadzil }ad і porz^dek w panstwie swem, postanowit Salomon 
wybudowac swiqtyni^ wspanial^ ku chwale Boga і godny przy- 
bytek dia krolow Israela.

jednego і drugiego dokonal szcz^sliwie і dom Bozy od- 
dat narodowi, jako swi^tosc po wsze czasy.

W koricu zapragnnt dla siebie і swoich nast^pcdw tronu, 
godnego krolow“.

,.A 06z to jest tron?“ pyta malec. ciekawie.
 -Jestto krzeslo wywyzszone, na ktorem zasiada krdl, ile״

kroc та  sqdzic sprawy swego ludu“ tlumaczy mama.
,,A wi§c zapewne nuisi bye bardzo pitjkne!“
 Otoz to wtasnie, synu! Dlatego ze tron miat bye miejsceni״

z ktdrego krol sqdy sprawowac b^dzie. і ze mial bye szcze- 
golnej wspanialy і kunsztownie zrobiony, pragnrjl Salomon 
M^dry, by go wykonat mistrz wielki, a przedewszystkiem mistrz 
zydowski.

Dtugo nie zgtaszat si§ nikt, by podjtjc si§ tej roboty tak, 
ze krol ubolewat juz nad tern, iz w narodzie zydowskim nie 
т а  £adnego mistrza-rzemieslnika.
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£ewnego wieczora, gdy кгбі po trudach dnia odpoczywat, 
przyprowadzila straz smuklego mtodzienca, ktory prosit 0 po- 
sluchanie.

0 ״  tak poznej godzinie?“ — pytal krol zdziwiony — 
״ czy nie wiesz, ze sprawy і sgdy zatatwiam do zachodu 
slonca ? !“

״ Wybacz milosciwy panie і кгбіи moj“ — odezwal si? 
skromnie miodzieniec, chylqc z uszanovvaniem glow? przed 
spoczywajqcyin na niskiem lozu, purpurq okrytetn — ״Wybacz! 
Sprawa moja jest zupetnie odmienna od tych, ktorych Tobie 
кгбіи, zazwyczaj przedkladajq twoi poddani“.

 Ciekaw jestem“ zach?cal go krol, uj?ty wyrazem oblicza״
mlodziana, w ktdrego oczach cudowny jasniat ptomien.

 -Jestes mqdry і dobry, кгбіи m6j, і dlatego smiern przed״
lozyc ci prosb?, Ш щ  Ту, z wysokosci twej, zrozumiesz 
і pobtazliwie ocenisz“.

 .prosb?!“ wymdwil krol nieco rozczarowany ״.!А tak״
Nie tego bowiem spodziewal si? po mlodziencu, 0 wzroku 
natchnionym.

 -tak prosb?, ktdrej spetnie״ ,Так“ potwierdzil skwapliwie״
niem uszcz?sliwisz mi(;, Panie!“

 -Так zazwyczaj mawia kazdy prosz^cy“ odparl кгбі Sa״
lomon z cichym usmiechem m?drca.

 Posluchaj mi? krolu!“ zawolal teraz miodzieniec, a r?ce״
bezwiednym ruchern ztozyl, jakby do modlitwy, ״pozwol, bym 
ja wykonal robots tronu dla ciebie, dla nast?pc6w twoich, 
krolow Israela!“ Przy tych slowach twarz jego okryla si? 
szkarlatem — czy wstydu smialosci — czy tez natchnienia?

.Ту?! — zawolal krol zdziwiony״
Ale gdy wzrok jego spotkal palaj<jcych zrenic zawahal 

si? і po namysle zapytal krotko і dobitnie: ״к іт  jestes і czeni?״
 ?Jestem Judejczykiem, imi? moje Bezalel, rzemiosla si״

uczylem a mistrzem pragn? zostac, stwarzaj^c arcydziela“.
Podobalo si? Salomonowi zwi?ztosc odpowiedzi a bardziej
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jeszcze odwaga Bezalela, kt6ry, acz mlody jeszcze, smialo 
si?gal po slaw? mistrza. Milczal dlug<! chwil? a Bezalel wy- 
t?zonym wzokiem sledzit wyrazu jego twarzy,

Wreszcie Salomon przerwal milczenie: ״a czy wiesz ze 
tron krdlewski т а  bye »,ykonany ze zlota і kosci sloniowej, 
z drzewa cedrowego і drogich kamieni?11

 Nie mam na mysli tanszego materyalu“ — potwierdzil״
Bezalel pytanie krola — ״tani materyat niegodny bytby tronu, 
pracy і — moich pomysldw“.

 ״Cwal? pewnosc siebie, tarn gdzie prawdziwa jest zasluga״
odparl Salomon. Lecz czemze mi? prnekonasz 0 twoich zdol- 
niosciach? Gdzie jest dzielo щк twych, swiadcz^ce 0 twej 
sztuce ?“

Na to Bezalel: ״nic z tego, co dotgd z pod щк moich 
wyszlo, nic swiadezy 0 mojej duszy. S^ to tylko dowody, bie- 
glosci mych palcow і dobrych wskazowek moich nauczycieli. 
Pierwszem arcydzielem mojem b?dzie tron krdlewski Israela — 
pierwsze, a, da Bog, — nie ostatnie!“ r?ce przyciskal do 
piersi a w twarzy malowala si? bloga nadzieja. Poczem dodal: 
״?Chcesz krolu. proby mej sztuki״ ■ dobrze... pozwol, bym 
zlozyl w twojej obecnosci!“

 Zgoda! lecz jak? wszak nie masz materyalu, ani narz?dzi״
pod r?k^?“ zapytal кгбі zdziwlony.

 “Kaz, panie, przyniesc ze spizarni krdlewskiej kawal masla״
prosit Bezalel.

»1 nic po nadto ?* zdziwit si? jeszcze wi?cej Salomon.
 -To wystarezy dla dowodu“ z usmiechem zapewnial Be״

zalel — ״wystarezy dla zwyci?stwa, albo dla — kl?ski“.
Za chwilq krol Salomon przypatrywat si? z napr?zeniem, 

jak nieznany mu dotqd mlodzian, skulony w k^cie komnaty, 
zapomoc^ malego dlutka ksztaltowal z bryly masla na srebrnej 
plycie jafojs postac.

Godzink? trwala praca. Bezalel, dla ktdrego zdawalo si? 
znikn^l krol, palac, swiat caly, krom zadania і materyalu, nie
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przemowil stowa, a takze і krol, mimowoli przej^ty natchnie- 
niem mlodego mistrza, nie smiat si§ odezwac.

Jeszcze jedno poruszenie dtutka, wygladzenie w jednem, 
zaostrzenie linii w inneni miejscu, jeszcze jeden uwazny rzut 
oka na calosc — і Bezalel wstal, stawiaj^c srebrn^ ptytQ przed 
krola — 11a niej zas wznosit si$ majestatycznie, w najnatural- 
niejszycli linjach — lew — godto Judei, 0 postawie tak szla- 
chetnej, 0 tak krdiewskiej, wspanialej glowie, ze Salomon M^dry 
po chwili zachwytu powstai ze swego loza purpurowego 
і w п ієтет uznaniu polozyl r§ce na bujnych wlosach mistrza, 
jakby blogostawigc tego, ktorego B6g blogoslawil.

Zloto, kosc stoniowg, drzewo cedrowe ziozono w  war- 
stacie miodego mistrza, a krol z niecierpliwosci^ oczekiwat 
chwili, w ktdrej oglqdnie dzielo щк і genjusza Bezalela, 
pierwszego rzemieslnika — Zyda, ktory wielkim byt mistrzem.

1 nie zawiodi si$ w nadziejach swych. Po dwdch latach 
oddai Bezalel krolowi swemu otrzymane oden drogie materyaly: 
bryly zlota, kosci sloniowej і cedrowego drzewa — ktore mo- 
zolna a natchniona praca jego zamienila w krdlewski tron 0 tak 
wielkiej pi^knosci artystycznej, ze nigdy nic podobnego swiat 
nie widziat. A wybitnq jego ozdobq byly postacie lwie. Szesc 
stopni prowadzilo do wlasciwego krzesla tronowego. Na kazdym 
staly po obydwu bokach dwa lwy, wykonane z takq sztukcj, 
і 0 tak zywym wyrazie 6cz, ze — jak podanie glosi — winny, 
ktory standi w obliczu tronu, nie mogt zniesc widoku ich і zdra- 
dzal tern samem swoj<} zbrodni^,

I godny byt tron krola і krol tronu!!
A coz Bezalel? co mi jeszcze 0 nim powiesz, matus 

slodka ?! — pytal Remus cichutko, zachwycony і wzruszony 
opowiadaniem — ״powiedzialas czem byl — a czemzez teraz 
jest — w Palestynie, gdzie go twoje przyjaciotki odwiedzity'־?־!“ 

Mateczka usmiechn^la si§ tajemniczo. ״ Bezalel z czasow 
krola Salomona, moje dziecko drogie, zyt dlugo і szcz^sliwie, 
ceniony przez krola 1 narod caly, ktory dumny byl z takiego 
syna.
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Stworzyi jeszcze wiele arcydziel sztuki a po smierci swej 
licznych pozostawit uczniow, ktorzy w slady mistrza post§puj^c, 
podniesli rzemiosto і sztuktj Judei do wysokiego znaczenia.

1 eraz, gdy po dtugich, dlugich wiekach, ojczyzna nasza 
do nowego powstaje zycia, gdy narodowi znowu do niej wro- 
cic wolno, zatozyli nasi bracia tamze szkot§ sztuki rzemieslni- 
czej, ktorej nadali imi§ ״ Bezalel“ — pragmjc tern uczcic pami^c 
wielkiego mistrza narodowego. W tej szkole wyrabiaj^ dywany, 
roboty snycerskie z drzewa, przedmioty ze srebra, z kosci і tern 
podobne pi§kne rzeczy“.

Mamus kochana, jak wyrosn<? і wyjad? do naszego kraju, 
zapisz? si§ natychmiast do ״ Bezalelu“ zawotat w zapale Remus.

Zoska usmiechn^ta si§ drwi^co: przeciez chciates zaszcze- 
piac gaje migdatowe!... pami^tasz, cos powiedziai w chamisza 
asar?! ha, ha, ha!... ty wszystkiem chcesz zostac! ha, ha, ha!... 
і smiaia si§, smiata tak dtugo, az braciszkowi }zy stan^iy 
w oczach.

М״ ато“, wolai oburzony Remus ״czego ta gtupia Zoska 
mi§ wysmiewa?... czy nie mozna na wiosn§ і w lecie bye 
ogrodnikiem, a w zimie rzemieslnikiem

 Alez naturalnie, ze mozna a nawet powinno tak bye״
potwierdzila mama ״gdyz inaezej ogrodnicy by w zimie prozno- 
wali — a to zas nigdy nie powinno bye!״ — - — — ------ -

Roza Pomeranz-Melzerowa.

ODPOW1EDZI REDAKCYI:

J. tj. Wysytamy rownoczesnie listowne odpowiedzi.
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stracyi
GER. B. Dobrze, zgadzamy sic.
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REGINA J. Odpowiedz wyslana.
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ANIELA N. Czy nas wkrotce odwiedzisz?
W. H. Cz  ̂ to wszystko co nam masz do powiedzenia? Troch§ 
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MA. BI, Brak nawct nalezytego poczucia dla stylu.
PINKAS Z Nie, nie mozemy,
NIUSIA K. Listu nicstety nie otrzymalismy Calujemy Ci$ serdecznie.
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